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VISION

RANDBEDINGUNGEN
— BOUNDARY CONDITIONS

Die Bedeutung der Stadt Heidelberg als eines der fihren-
den astronomischen Zentren wird seit Jahrzehnten sichthar
durch die Prisenz auf dem Heidelberger Kénigsmuhl.

Hier befinden sich mit der Landessternwarte Heidelberg-
Kinigstuhl (LSW) als historisch bedeutsame Forschungs-
sternwarte und dem Max-Planck-Institut fir Astronomie
(MPIA) zwei wissenschaftliche Forschungseinrichtungen
der Astronomie in direkter Nachbarschaft hoch oben iiber
der historischen Heidelberger Altstadt.

Seit dem Jahr 2005 ist die Landessternwarte Teil des Zen-
trums fiir Astronomie (ZAH) der Universitit Heidelberg.
Das Max-Pland:-Institut fiir Astronomie bildet gemein-
sam mit dem Zentrum fiir Astronomie und der Abteilung
Astro- und Teilchenphysik des MPI fiir Kernphysik in
Heidelberg einen weltweit beachteten Schwerpunkt der
astronomischen Forschung;

Heidelberg bas long been one of the leading centres for
astronomical research. A bighly visible outward sign of
this are two nﬂ'gﬁﬁ'wﬁng institutions located on the
Kénigstubl mountain, bigh above Heidelberg's historical
city centre: the Landessternwarte Heidelberg-Konigstubl
(LSW) with itz fﬂng ﬁ:’srmjr, and the Max Planck Institute
for Astronomy (MPIA).

Since 2005, the Landessternwarte is part of the »Centre
for Astronomy« of the Unéversity of Heidelberg. That
centre, the Max Planck Instituse for Astronomy and two
departments at the Max Planck Institute for Nuclear
Physics specializing in astroparticle physics and high-
energy physics, respectively, are responsible for Heidelberg's
standing as an internationally acclaimed centre for
astronomy and astrophysics.

VISION

ENGAGEMENT
— COMMITMENT

Das Haus der Astronomie (HdA) wurde Ende 2008 von
der Max-Plandk-Gesellschafi zur Firderung der Wissen-
schaften e.V. und der Klaus Tschira Stiftung gGmbH
gegriindet. Ziel des Hauses ist es, die Faszination der Astro-
nomie in die breite Offentichkeit und in die Schulen zu
tragen und den Austausch der Astronomen untereinander
und mit den Kollegen angrenzender Wissensgebiete zu
fordern. Das HdA bietet dazu u.a.Veranstaltungen fiir die
allgemeine Offentlichkeit sowie Workshops fiir Schiiler
oder Lehrer an, unterstiitzt Sd:lﬁlerfumdmngq:mjehe, und
engagiert sich bei der Visualisierung astron omischer
Phinomene. Die Klaus Tschira Stiftung war Bauherr des
Gebiudes und stiftete dieses der MPG. Die Max-Planck-
Gesellschaft ist Betreiberin des Hauses (Leitung durch das
Max-Plands-Institat fiir Astronomie). Weitere Partner sind
die Universitit Heidelberg und die Stadt Heidelberg, Das
HdA wird durch das Wissenschafts- und durch das Kultus-
ministerium des Landes Baden-Wiirttemberg unterstiitzt.

Haus der Astronomie, I:'t:rdﬂ_y House afﬂ.:tmmmynr
(HdA), Heidelberg's Cenier for Astronomy Education
and Outreach, was founded in Late 2008 by the Max
Planck Saciety for the Advancement of Science and the
Klaus Tichiva Foundation. Tis mission is to share the
fascination of astronomy with a broad audience and, in
pdrt:'mfdr, with schoolchildren; to _ﬁuter the ﬂrﬁdﬂgf af
inawfedgz betrween scientists; and to communicate the
results of astronomical research to the media and to the
pﬂ&ffﬂ. Amangatﬁ'rr dctivities, HdA .rr‘g&'mgdufne
Pu&fﬁ: evends as well as warhﬁ'op:ﬁ:r‘pupiﬁ and ttzdt:ﬁaﬂ,
support research projects undertaken by bigh school stu-
dents and develop visualizations of astronomical pheno-
mena and concepts. The Klaus Tichira Foundation
commissioned the consiruction work dand, spon M:sz-
tion, gifted the building to the MPG. The HdA is ape-
rated by the Max Planck Society, with the Max Planck
Institute supervising operations. Additional pariners dre
the University of Heidelberg and the City of Heidelberg.
HdA operdtions dre mppﬂrtﬂd ﬁy the ministries ﬁar science
and for education of the state of Baden-Wurttemberg.
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VISION

HERAUSFORDERUNG
— CHALLENGE

Der Wunsch des Bauherrn, mit dem Gebiiude eine Galaxie
architektonisch zu interpretieren, stellte die Architekten
vor eine besondere Herausforderung. Was genan ist

eine Galaxie, wie wird sie definiert? Und vor allem: Wie
baut man eine Galaxie? Wie kann man diese Sternen-
formationen in Form eines Gebiiudes architektonisch
interpretieren? Um diese ebenso spannenden wie auflerge-

wohnlichen FHIEEI:[ beantworten zu kénnen, a.ual}rslerten
die Architekten die verschiedenen, wissenschaftich be-
kannten Galaxieformen. Hier half natiirlich die Nihe zu
den Wissenschaftlern des Max-Planck-Instimtes Ffijr
Astronomie, um die komplexen Strukturen allgemein ver-
stindlich edikirt zu bekommen. Die Erkenntnis kam
schnell, dass dieses komplexe Thema ausschliefflich drei-
dimensional erfasst und bearbeitet werden musste.

Eine geeignete Galaxie, die als Pate fiir das Haus der Asiro-
nomie dienen konnte, war in diesem A.uﬂl}'ﬁeprum auch
schnell gefunden: Die Kinigin unter den Galaxien im
Sternbild der Jagdhunde, nur 31 Millionen Lichtjahre von
der Erde entfernt, die Whirlpool-Galaxie M51.

The extraordinary task presented the architects with a
lptnitf cﬁdﬂtugf. What, dﬁtr all, is a gdfnjr."' How is it
defined? And, most importantly: How does one go about
building one, about translating systems of billions and
billions of stars into a down-to-earth building?

The architects started their quest 5)‘ dudf_r.lr'ﬂg the dﬁ-
rent types of galaxies, as classified by astronomers. In
close cooperation with scientisis ar the Max Planck Insti-
tute for Astronomy, they developed their own under-
standing of the complex structures involved. Soan, it emer-
ged that only a fully three-dimensional approach would
do fustice to gdfdn‘ic sructure,

A short analytic process converged on one particular gala-
xy suitable for serving as source of inspiration for the
HdA building: The siately Whirlpool Galaxy M51, loca-
ted in the constellation of Canes Venatici, the bunting
dogs, a few dozens of millions of light-years from Earth.
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A4S DER ASTRONOMIE 5 INSPIRATION E, Beispiele verschiedener Galaxien — Examples of diffarant goloxies
=

Galaxientypen
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Eine architektonische Interpretation einer Galaxie war mit he rkammlichen
Arbeitsweizen nicht zielruhrend, denn das raumliche Erscheinungsbild
ist mit der Beschrankung aut die Zweidimensionalitat nicht zu verstehen.

. Conventional methods proved unswitable for -:.l:ecm'ng an architectural
intarpretation of @ golaxym os the spotio! structure of @ galoxy cannot ba
understood in @ two-dimansiona! framework. ¥
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1-3

Dig Architektan exparimantiertan mit einem selbst erstellten Galaxianmodell,
um die raumlichen Zusammenhange innerhalb einer Galaxie verstehen zu
kennen. Dabei wurden aber 1000 Himmelskarper miteinanderverknoptt und

um ein Zentrum rotiert,

Inarderto artaoin o deep undaerstanding of galactic structura, the architects
cregred thair own modal of o palaxy It comprises over g thousand intarcon-

nacted calastial bodias rototing around @ commaon center.

INSPIRATION

Geometrie einer Galaxie im Modell — Modal or o galaxy's geometry

4=6
BeimAusblenden der Himmelskarpar wurden innerhalb des Galaxienmodellz
Spuren der Bewegung sichtbar. Ein gestalterisches Motiv tor die architekto-

nische Interpretation war getunden.

Remove tha reprasantations or the calestig! bodles, and what remains gra
trocas af movamaent within the galaxy model A dasign motir ror the architac-
tural interpratation was round.
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Auf der Grundlage der Medallgalaxis wurds die Grundform das Baukérpers
abgelsitet und =in Gebaudevolumen definiert. (7]

DieVarsuches, dia Spuren der Bewagung an der Gebiudshille deutlichar sblesbar
zu machen, fihrten zu recht unterschiedlichen Ergabnizssn. (&)

The bwilding's basic shape and form was danived from the model galagy: defining
the building's spatial extent. (7)

LDifferent explorations of wisua! manifestabions of the modal golaxy's dynomics led
to a variety of potential building designs. (8)

INSPIRATION

Phazen der Fermfindung — Phases in the process of finding a farm

140

910

Verschisdena konatruktiva (berlegungen zur Gebaudestrukturwurdsn untar-
sucht. Die Bander wurden gebiindelt und stark versinfacht. (8}

Die Fassadenbander, deren Querschnitt sich im Verlauf der Spiralkurven veran-
dert, sollten das Erscheinungsbild dea Gebaudes pragen. (10}

The conseguences of various guiding princples for the bulding's basic structure
were examined. The stripes wers bundled and strongly simplified. (0)

It was decided that the stripes of the fopods, whose thickness varies as they
trace the shape of the buwlding, show d define the building's appeorance. (10)
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1112

Die Nutzungsanfordsrungan und Gaachossighsit mussten im Medsll abgabildet
werdan. Aussagan zur Materialitat der Gebaudshiulle wurden ablesbar. {11}
Durch Versinfachung der Ergebnizse der Voribarlegungen entstand das Gebaude-
modell, walches am 10.12.2008 auf der Preszekonfarenz der Offantlichkeit
vorgestelltwurde. (12)

The user's requirements wars applied to the model, and floor levels defined.

At the some time, specifications for the buwlding material emengad. (11)

A further round of simplifications resulted in the design thot was presented to the
public ot the inaugurdal press conference on December 10th, 2008. (12)
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KONSTRUKTION

13| 14

Maontage dar
Stahlbetonkuppsl aus
Fertigteilzsegmenten
Assembly of the reinfor-
ced concrete dome
from precast elements

16 | 16

Ortbstonwande mit
stetig wechselnden
Krommungeradisn
Cozt-in-ploce concrete
wlls with continuously
changing rodd of curva-
tura

L FRE T TR
faseit | -

Rohbaw und Kuppelmontage — Preliminory construction of the dome

*.:‘.
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17

Schalung und
Bewshrung der Dacken
uber Erdgeschoss

Formwork and rain-
forcement of ths ceiling

obove ground level

18
Raumgerust zur Montage
der Fartigtzilkuppsl

Beaffolding for the
assembly of the dome's
precost elements

10| 20
Montage der Fertigtail-
segments

Azsembly of the rein-
forced concrets dome

21]22 |23

Schalung, Bawehrung
und Einbringen des
Batons der Dachebane
tber der Kuppel
Formwaork, reinforce-
ment and costing of
concrete for the roof
level obove the dome

24

Mach Abachluss dar
Fartigteilmontage

war die Kuppsl statisch
selbsttragend

After completion of the
assembly of precast
slements the doms wos
structurally self-sup-
porting

KONSTRUKTION

Rohbau und Kuppslmontage — Preliminary construction of the dome
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KONSTRUKTION Fassadenmontage —Assembly of the fopade

25| 28

Dia Fassadenslamanta
kommen montagefartig
alz Grofielements auf
die Baustsalls.

The fogode's elaments
orrive ot the construc-
ton site o= {orge ready-
to-be assembled sle-
ments.

| 2a

Jeder der Unterkon-
struktionarahmen hat
sine sigene Geometris.
Dis exakte Montags
arforderte jeweils zuvor
angsbrachts Fixpunkts
des Fassadenvermas-
sara.

Every single frame of
the substructwre hos

its own geometry. The
exoct ossembly required
specific chackpoints
previously provided by

a fagade surveyor.

28| 30

Einhdngen und Fixieran

dar Fassadenalaments
an dar Unterkonstruk-

tion
Mounting the fogode
slements on the sub-
structure
f [
: [ L .
" |
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Dia Montage der Fassa-
denalemeants erfolgte
zum Schutz dar Matall-
fassade von oben nach

unten.

The azsembly of focode
slements wos corried
out from top to bottomn
in order to protect the
metol.

az

Dachaufsicht mit
Unterkonstruktion und
miontiertar Fassads

View of the roof with
substructure and
gssemblad focade

3
az

18—10
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KONSTRUKTION

a3

Auch die Attika wurde
in dis Fassadengsome-
tris intagriert.

Even the roof = paropst
was integrated into the

fopade's gaometny

Fassadenmontage —Assembly of the fopode




20— 21 HAUS DER ASTROMOMIE KONSTRUKTION Fassadenmontage der 394 unterschiedlichen Elemente kurz vor Fertigstallung
HEIDELBERG — Azsembly of the fopode's 304 different elements shortly before completion




35 | 38

Tragrippen der Projek-
tionzskuppsal wurden zu
ginar selbsttragendsn
Konstruktion verbunden
und anschlisfiand mit
prazise vorgekrimmtan
mikroperforierten
Blachtafaln beklaidat.
Die gesamte Projektions-
kuppel hangt, an 18
Stahlketten befestigt,
frai im Raum.

The structural ribs of
the projection dome
were joined to form a
self-supporting
structure before being
covered with precissly
pre-bent micro-perfora-
ted metol shasts.

The entire projection
dome is freely suspen-
ded on 18 stesl chains.

3a
1]

22 — 121

HALS DER ASTROMOGMIE
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KONSTRUKTION

el

Die Wandverkleidung

irn Horzaal ist durch die
gelochten Wandpansela
akustisch wirksam.

Dis gekrommitan Holz-
laizsten nehmen analog
zur Avllenfassade das
Thama dar Sternanba-
wegungen innerhalb der
Galaxie auf.

The auditorium's woll
clodding goins ocoustic
sffactivensss through
its perforoted panels.
The curved wooden
stripez echo the atsllar
motion theme of the
fopade.

Innenausbau im Auditorium — Interior fimish in the awvditorium
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KONSTRUKTION

ag

Der formgebande
Trockanbau fuhrt dis
dynamische Form der
gekruommten AuBlen-
fassade im Innenbe-
raich fort.

The dry wolling definas
the shope ond extends
the dynamic form of the
curved extenor fagode
into the interior of the
building.

]
Einbringen des haiflen
Gusesasphaltes

LCasting of the molten
ospholt

40

Glastrenmvande
bringen Transparenz
und Tagsslicht bis ins

Gabaudsinners.

Partition wolls made of
gloss provide transpar-

ency and allow daylight
to pass into the bwilding.

Innenausbau in den Geschossebanan— Interior finish in the uppser levels
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41

Prazision der fertig mon-
tierten Matallfassads:
Kein Teil musste auf der
Baustslle angepasst
werdan.

Proof of extroordi nary
precizion of the comple-
ted metal fogadar

Mot o single port needed
agdjustments ot the con-
struchion site.

ORGAMNISATION

NEULE
ANFORDERUNGEN
AN DEN
BAUABLAUE

A new construction

workflow

Neben dem geometrisch wie bautechnisch komplexen Roh-
bau war die auflergewshnliche Form der Fassade in Pla-
nung und Ausfiihrung eine Herausforderung fiir die betei-
ligten Planer und ausfijhrenden Firmen.

Aus gekriimmten Einzelblechen wurden 394 unterschied-
liche GrofSelemente bis zu einer Grifle von 250 cm x

450 cm zusammengefiigt. Diese sind in ihrer Querschnitt-
form I:i:mfi.inffnd:lgaknlcktund formen so, die sich im
Fassadenverlauf stetig verindernden Fassadenbiinder.
Keines der Bleche weist einen rechten Winkel auf, nur
eine geringe Anzahl kommt in der Fassadengeometrie zwei
Mal vor.

In addition to the geomerric and structural challenges of
the concrete M the ﬂn'rmﬁury lﬁdp: qfﬁ:_ﬁifd&
taxed the planning and construction skills of the planners
Mcmpdm'ﬂ involved to the limit,

Numerous single-curved metal sheets needed to be joined
to credte over 394 different facade elements measuring up
to 250 cm by 450 cm. Their shape is bent in up to five
in&pen&ni‘ ways, and Jmﬂf& dany fwe elemenis are the
same. Together, these elements form the flowing, ever-chan-
ging linear structures that gird the HdA.

IMPRESSION
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ORGANISATION

VORFERTIGUNG
AUF HOCHSTEM
NIVEAU

Pre-fabrication
at the highest level

Alle Elemente wurden bei einer Fassadenfirma in Brixen /
Siidtirol vorgefertigt. Keines der Elemente konnte an

der Baustelle angepasst werden, denn alle waren zur Ver-
ringerung der Verschmutzung mit einem empfindlichen
Nano-Lack beschichtet. Dies zeigt, mit welchem Einsatz
an handwerklicher Priizision, trotz maschinellem
Zuschnitt, die Produktion der Fassadenbleche erfolgte.
Handwerklich herausfordernd war auch die Fugenbreite:
Nach Vorgabe der Architekten sollte diese genau 10mm
bei 18° Auffentemperatur betragen. Die Fassade gleicht in
ihrer Komplexitit und ihrer Fertigungsprizision einer
iiberdimensionalen Autokarosserie. Im Unterschied dazu
wurde die Fassade jedoch nicht in unzihligen Prototypen
zur Perfektion gebracht — sie ist ein Unikat.

All facade elements were prefabricated by a company in
Brixen / South Tyrol. No on-site customization was possi-
ble, due to the ekmn#ﬁdﬂinghm codted with a lpeﬂ'df
nano-varnish in order to reduce staining. The facade's
nedr-perfect fit is a testament to the manufacturer’s level
skell dndpr:ﬂ'.iimr, cﬂmﬁiﬂiﬂg tmﬁmﬂndﬂqfﬁmaﬁg
with modern mechanical cutting tools. The gap width
posed additional technical challengis, as the architects re-
fﬂimﬂdﬂ exdact width of 10mm at an outdoor tempe-
rature of 18° Celsius. The complexity of the facade and
its demands on precision dre ﬂmfy maiched .ﬁ'_'r those qf'
manufacturing the body of a car. Yet where car manufac-
turers get to build numerous prototypes, this fagade bad
‘o come out right on the first try!

ORGAMNISATION

DAS
NEUE MESSEN
AM BAU

A new form
of on-site
IMEASUTCTNENLES

Nicht nur die Fassade als permanent wahrnehmbare und
gestaltgebende Auflenhaut ist vielfach gekriimmt. Bereits
die Rohbaukonstruktion formt die spatere, komplexe
Zielgeometrie vor. Gerade, linear angeordnete Wiinde sind
hier selten — nahezu alle konstruktiven Bauteile sind in
unterschiedlichen und permanent wechselnden Radien
gekriimmt. Die priizise Ubertragung der Bauwerkskoordi-
naten war mit herkbmmlichen Messwerkzeugen nicht
méglich. Dies erforderte den permanenten Einsatz des
Vermessers.

jefu.ft#vff curves dominate not ﬂnf_y the Mfdt'ng’l skin.
They also permeate its underlying structural framework,
encoding the building’s complex geometry. Hardly any
of the walls are straight, or arranged in a linear fashion.
Almost all structural elements are curved, their radii
constantly changing. Given these conditions, construction
cannot be based on two-dimensional plans. Instead,

the precise positioning of the formwork necessitated the
constant presence qf'mn'qﬂm

IMPRESSION
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ORGANISATION

GESAMTFORM
ERLEBBAR

A shape

to exper:’ence

Die dynamischen Formen der Auflenfassade werden im
Innenraum vom formgebenden Trockenbau geometrisch
weitergefiihrt. Selbst die Form der verglasten Aufrugs-
kabine oder die Mibel in den Teamzonen der Biiroffichen,
nehmen Bezug auf die gekriimmten Fassadenbinder und
unterstiitzen somit das ganzheitliche Raumerlebnis im
Haus der Astronomie.

The Jynmﬁ: sﬁ@ﬂ qfﬁ: himlg’:ﬁpﬂt dre mirrored
5_}! tﬁ:gwmrhj ﬂfﬁ: ﬁdpe—ﬂqfniﬂg inferior dr:y walls.
Even the transparent shape of the elevator car and the
_ﬂ:mﬂlr: in the mﬁ‘i-pm?au dred dﬂ'jﬂining the ﬂ_ﬂ;ﬂﬂ
refer direcily to the fagade's flowing lines. Interior and
exterior complement each other, allowing the visitor to
experience the ﬁuiﬂingd.r a un[ﬁed' whole.

IMPRESSION
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Fassade im Zugangsbereich —Fapade stripes in the entrance arsa

IMPRESSION

HAUS DER ASTRONOMIE

HEIDELBERG

a1

a0




32 —1313 HMJH DER ASTROMOMIE IMPRESSION Obergang zum Max-Planchk-Institut fir Astronomis
HEIDELBERG — Possoge to the Mox-Planck-Inatitut for Astronomy
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linka: Balkon im Cbar-
geachoss — der Sonnen-
schutzbehang aus
filigrarnen Edsletahlpro-
filen sowie dis Ganz-
glasbristung sind in dis
Matallfassads integriert.
left: Uppar-level balcony
— the sunscreen maode

of Blinds of stoinless steel
micro-slots o5 well as
the gloss porapet are
integrated into the metaol
fogode.

IMPRESSION
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HEIDELBER®G . b . ] /' | i _-: ie . N * — Full.dome projection within the auditorium
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IMPRESSION Eingangsebana mit Shop— Entrance level with shop

links: Ramps als zen-
trales Erachliefungs-
elemant

left: The romp serves
gs the building's centrol
connective elemeant.




IMPRESSION Lu _ antrale Auditorium
. g the centrol cuditorium
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IMPRESSION Vorraum des Sanitarberaiches — Vestibule of the sanitary area

links: Aufgang zur

Buroebens

left: Access to the office

level vio the central
romp
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Varglaste Aufzugskakine als schw aham:ﬁ-ﬂvnah.ﬂﬂﬂn ohna Fahrachacht
— The oll-gloss slevotor cor is suspended in spoce, without on elevator shaft

links: Innenansicht

Aufzugskabine

left: Interior view of the
elevator car
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IMPRESSION

links: Teamzons im
Obargeschoss

left Interoction spoces
in the uppsr level

Transparenz dar Bires und Teamzone in den Obergeschossen

— Transparency of the offices and interoction spoces in the upper levels
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54 — B HALUS DER ASTROMOMIE IMPRESSION Transparenz der Gebaudestruktur am Aband
HEIDELBERG — Tronsparency of the bwlding's structure in the evening
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INTERPRETATION

NEUE
INTERPRETATION
DER

PLANUNG

A new interpretation

of planning

Den technulngls:hen Uberga.l:lg vom a.nalngen Planen am
Zeichentisch zum computergestiitzten, digitalen Planen

bildete das vektorbasierte CAD. Da sich mit Vektoren
Kriimmungen nur als Polygonzug beschreiben lassen, fehlt
fir exakte Kriimmungen die maschinenleshare Schnitt-
stelle. Deshalb waren die in der Architektur verwendeten
CAD-Programme fiir die Planung des HdA unbrauchbar.

Architecture has long moved away from the traditional
drmr'mg board, and towards mng&ﬂr:riud .J:'g:'ﬂf
planning tools, in particular vector-based CAD software.
The creative range of architectural design bas expanded
dfang with the Whmﬂiﬂgﬁu:ﬁﬂmﬁtj qﬂ'ﬂrn' br
miodern drafting tools. Even so, the traditional CAD

software used in the trade proved woefully unequal to the
complex three-dimensional task of planning the HdA.

PRAZISION

DATEN UND FAKTEN — FACTS AND FIGURES

Bruttogeschossrlache — Gross rloor orea: 3.171m?
Bruttorauminhalt— Gross cubic volume: 14.952 m?
Planungszeitraum — Plannin g period: 06.2008 - 05 2010
Bauantrag — Building opplication: 04.2009
Austohrungszeitraum — Construction phase:03.2010 - 08,2011



&8 — 60

t

INTERPRETATION

MODELLIERUNG
DER
FREIEN FORM

Free-form modelling

Fiir den Entwurf des HdA wurde eine Software erforder-
lich, die mit Kurven und Flichen arbeitet. Diese sogenann-
ten NURBS beschreiben Geometrie auf einer parametri-
schen Grundlage, die fiir eine computergestiitzte Fertigung
notwendig ist. Eine Software zur Freiformmodellierung,
welche sich mit dieser Funktionalitit im Maschinen- und
Schiffsbau bereits einen Namen gemacht hat, wurde fiir
das Projekt als grundlegender Planungsstandard fesigelegt.

The HdA's design rrg‘umﬂd' software capable of working
with complex curves and surfaces. The solution: NURBS-
hmd’w_ﬁwdrr, which mﬂ&kpﬂmn‘-q on d pardmetric
basis, and is commaon in :ﬂ@ﬂfﬂr‘-w mmﬁci'w:'ug.
A free form modelling software, state-of-the art in
mechanical and naval engineering where smdﬂr.br ﬁi_gﬁ
demands are made on .ﬁﬁrprwn'.u mathematical repre-
sentation of irregular shapes, was chosen as the project’s
standard pﬁa ning tool.

INTERPRETATION

BESONDERHEIT
DER
GEOMETRIE

A special kind
of geometry

Die Bearbeitung von NURBS unterscheidet sich stark
vom Arbeiten mit Vektoren und Polygonen, die in der klas-
sischen Werkplanung zum Einsatz kommen. Begriffe

aus der Differentialgeometrie wie Kriimmung, Stetigkeit
und Mannigfaltigkeit werden notwendig, um eine Form
eindeutig zu beschreiben.

Fiir die bauliche Umsetzung dieser komplexen Geometrie
war neben den vielfiltigen Bearbeitungswerkzeugen vor
allem auch der Export mit miglichst geringem Infor-
mationsverlust ein entscheidender Vorteil. Die gewithlten
Dateiformate erméglichten eine direkte Schnittstelle
zwischen der digitalen Planung und der maschinellen

Fertigung,

The NURBS workfloww is radically different from the tra-
ditional Jmﬁ‘ing ﬁ_rf'mn.ltmn‘r'ﬂn pfdnr with its vectors
and polygons. It makes use of the concepts of diferential
geometry, the unigqueness of a shape's parametric de-
scriptions Mup with curvature and continuity con-
ditions. For the transition from complex geometry to
tangible structure, the planning tools’ versatility and the
pauiﬁ'ifﬂyﬁr npwhngdﬂﬂ with no loss in ilgﬁmdﬁan
proved a key advantage. With the chosen data formats,
it was possible to establish a direct interface between di-
_girdf pbnniug and automated musﬁﬂnrﬁnp

PRAZISION

DATEN UND FAKTEN — FACTS AND FIGURES

Bruttogeschossrlache — Gross rloor orea: 3.171m?
Bruttorauminhalt— Gross cubic volume: 14.952 m?
Planungszeitraum — Plannin g period: 06.2008 - 05 2010
Bauantrag — Building opplication: 04.2009
Austohrungszeitraum — Construction phase:03.2010 - 08,2011
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INTERPRETATION

DATENAUSTAUSCH
ZWISCHEN
DEN BETEILIGTEN

Exchanging data
between
the participants

Die Ubergabe der Planungsdaten fiir die Gewerke Rohban,
Fassade, technischen Ausbau, Schlosser und den gesamten
formgebenden Trockenbau erfolgte weitestgehend iiber
dreidimensionale, digitale Daten.

Gedruckte, zweidimensionale Papierpline, die das Gebiude
auf einen horizontalen oder vertikalen Schnitt an jeweils
einer bestimmten Stelle reduzieren, werden nur noch als
analoges Priisentationsmedium benitigt. Fiir den Informa-
tionsaustausch im Planungs- und Bauprozess des HdA
spielten sie eine untergeordnete Rolle.

Information flow between the architects and the various
comipdmnies rﬂpmln'&f:ﬁ:r ihe ﬂﬂmﬂfﬁiﬂlmrﬁ, the
fagade, electrical engineering and plumbing, metal works
three-dimensional digital data. Printed two-dimensional
plans, showing various cross-sections, played a supporting
role only.

42

PRAZISION

DATEN UND FAKTEN — FACTS AND FIGURES

Bruttogeschossrlache — Gross rloor grea: 3.171m?
Bruttorauminhalt— Gross cubic volume: 14 952 m?
Planungszeitraum — Plannin g period: 06.2008 - 08 2010
Bauantrag — Building opplication: 04.2009
Austahrungszeitraum — Construction phase:03.2010 - 08,2011
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PRAZISION

DOreidimenzionales Geb&udemadell — Three-dimensional building mods!

43

Der Entwurf des Gebaudes lasst sich mit zweidimenzionalen Planan nicht mahr
sindeutig baschreiban. Alle Planer arbeitsten deshalb in sinem gemeinaamean
dreidimensionalen Datenmodall.

Mehrera der betailigten, ausfihrendsan Firmen nutzten bereits die Vartsile des
Datenbestandes und produzierten lhre Bauteils direkt nach den zur Vertigung
gestallten Planung=daten.

Die Zusarmmenarbeit in sinem gameinsamen Datenmodell bietet den Architektan
dis Méglichksit sinar Kollisionskontrolla. Damit kann dis vernetzte Planung
verachiedenster Gewarks bareits im frihen Planungestadium effektiv keordinisrt
und tir alle Gewsrka optimiert werdan. Ein zeit- und Koatenintensives Spat-
erkennenvon Kollisicnen aut der Baustelle wird somit vermieden — der Bauab
lawuf blsibt for alls Betsiligtan fassbar

Die Intormaticnen des Gesamtmodells wurden auch tir diverse haustachnische,
raumakustischa und lichttechnische Simulationen sowia zur Uptimierung der
Bedarfzarmittlung herangezogen. Durch dis besondeare Geometrie des Gebaudea
sonntan herkémmliche Berachnungamethoden gewerkeibergreitend nicht mehr
singeastzt werdan.

The bulding's design 15 impossible to specify using two-dimensional drowings.
Instead, all the plonners worked in o coll aborative doto modeal. Infoct, several of
the firms tosked with the execulion of bwilding tasks used thisvirtual mods! oz
directinput for their monufocture of construction slemsnts.

The colloborotive dota model olso allows the orchitects to ovard planning conflicts
oz, say, electrical wiring ond plumbing compete for the sams imited space This
maokes for highly effective optimization and coordination of the contributions by
the differsnt bwlding tradss, ond for the prevention of time- and cost-intansive
conflicts. Invirtual doto space, itis sasy for oll porticiponts to stoy informed about
ol current devalopmenta.

The wirtual mode! also served as the basis of various techmical, acoustical and
lighting simul otions, os well os for simulations for the purposs of demand assess
ment. Conventiona! methods of calcwlation ond esttmation, on the other hond,
proved woefully inodsquats for this complex a deaign.
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In der Erdgeschossebens befinden sich die zentralen Funkticnen des Hauses:
Sowohl das Foyer mit Ausstellungaobjsktan und der Seminarbereich als auch
die Erechlisffungsrampen umlagern den Kern. Zentrum des Hauses dar Astro-
nornie bildet das Auditorium, das auch digitale Planstariumaprojektion bistet
und mit medernster, multimadialer Technik ausgestattst ist.

The main functional oregs of the house ore locoted of groundlevs!: The foyer,
which includes on exhibition oreg, the workshop area ond the winding ramp sur-
reund the central core. This, in turn, houses the central ouditariuvm, which fea-
tures o digitol planetorium projection system ond stote-of-the-ort mult mediao
equipment.

PRAZISION

45

Grundrissmodells Erdgeschoss und Obergeschoss
— Han models of ground and upper levels

48

In den Cbergescheossen der beiden Spiralarme befindan sich Bororaume, die
neben den wissenschaftlichen Mitarbeitern des Hauses auch die Redaktion der
Zaitachrift fur Astronomie »Sterne und Weltraume aufnehmen. Die zentralen
Erschlieflungsrampan urn dan Kernverbinden dia Nutzungeberaichs in den halb-
geschoasig versstzten Ebanen der Spiralarme.

Ths two upper levelz of the spiral arms provide office space not only for the house's
own acientific staff. but also for the editorial teom of »Sterne und Weltrouma
fiterally »Stors and Spocen), Germony's lorgest populor ostronomy magazine. The
centrol ramp connects the spiral orms' differant levels ozt spirols from the upper-
most office leval down to the service oreo.
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Eine Yialzahl der statischan Bautsile wis Wands, Unterzige und Dackenrander
tolgen der gekrummten Gecmetrie mit parmanent wechselnden Radien. Mur
wenige Wanda sind linear angecrdnet. For die Rohbausrbeiten war dies sehr auf-
wendig, da nahezu alls Mafls vor Ort prazise Messpunkts erforderten. Das
klassische Abtragen der Mafle mit Zollstock oder Bandmaf war nicht maglich.
Alarge numbser of structural elements bke wolls, beoms and slob edges follow
the curved geometry with constantly chang ng radii. Only o few walls hove o
stroight orientobon. Thiz coused very sxtenaive praliminary work becausa almost
oll dimensions requrad on site needed precissly surveyed magsurement points.

Comventionol measuring with yardst cks or rulers wos not pesaibla

PRAZISION

Besonderhaiten der Rohbaugeomatrie
— Chargcteristics of the carcoss' gaometry
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50

Die kemplaxe Gaometrie das Gabaudes erforderte sin ebense aulergewdhnliches
Tragwerk: Dieviar Kragdecken beider Gebaudetsils lasten jeweils nur auf funf
Stitzen (die zudem noch um 10° geneigt =ind), sowie dem Treppankern. Um einer
Deckenvarforrmung vorzubsugen, wurdan die Decken vargespannt. Insgesamt
wurden 800 t Bewshrungsstahlverlagt, 1175 m Spannstahl singsbaut und rund
2000 m® Ortbeton gegossan.

The bwilding's complex geometry required on equally exceptional structure: Eoch
of the four cantd ever ceiling =l obs meraly rests on five columns (which are slonted
by 10°) and the stoirwell. The floor slohs wers prestressed to prevent deformation.
A total of B00 tons of reinforcing and 1175 m of prestressing steel were deployed,
aa well oz about 2000 m® of concrete.

PRAZISION

g1

Besondarheiten des Tragwerks — Bpecial structural features

51

Die beiden Trager entlang der Luftraume spannan bei ainer Gesamtlanga van

25 Mater stitzanfrei Gber eine Lange von 17 Meter. Besonderz in Hinblick auf die
Arbeitsvorberaitung, Ristung und Ausfihrung waren die sinacheig gekrimmta
Form sowie der Z-formige Tragerquerachnitt mit wechsslndar statischer Haha,
sine besondaers anspruchsvelle Aufgabs fir den Tragwerksplansr.

The two 25 metre long girders clongside the voids hove o column-fres sponof 17
metres. Porticul arly with regord to preporation, scaffolding and final executron of
the construction work, the uniow ally bant ond Z-shaped cross-section of the
girdars with olternoting stotically elevation proved to be o special chollenge for the

construction compony.



68 — B9

G4

HAUS DER ASTROMOMIE
HEIDELBERG

S S PR

52| 53 | 54

Der formgebende Trockenbau fihrt die dynamische Form der gekrommten Au-
fenfaszada im Innanbereich fort. Flachen mit wechzelnder Meigung verbinden
Kurven stetig andernder Radien — sine umfangreiche Aufgabs fur das traditio-
nalle Trockenbauhandwerk. Aufgrund der aich jewsila anderndan Geometria war
diz Arbeit mit Formteilan hier nicht méglich.

The shope-defining dry walling continuss the dynamvc form of the curved exterior
fopoda into the interior. Surfoces with dlternating inclnotions connect curves
with constontly vorying rodii — o substantial tosk for tha craft of corventional dry
walling. Owing to the sver chonging geometry it wos not possible to work with
similarly formed moulds.

55

Selbst temporére Rustungen fur die Dachdecks forderten sine prazise Planung
der Arbeitevorbarsitung und Baustellenlogistik.

— Even temporory scaffolding for the roof slob required o precize planning of the
preparation aond site logistica

56
Untarauchungan zur Optimierung der Raumakuatik imAuditorium
— Anolysis to optimize the audi torium's room acoustics

PRAZISION

jal]

Optimisrung von Arbeitsvorbareitung und Ausbauplanung im 20-Besamtmedell

— Optimizing work preporation and planning in the 30 overal! mode!

56




PRAZISION Kenstruktion der Projektionskuppel im Auditorium
— Construction of the projection dome in the ouditorium
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58

67 | 68 | 59 59

Die 101 Sitzplatze sind fur eine optimale Sicht radial angecrdnet. (57)

Die um 207 gensigte Projektionskuppsl folgt der optimierten Héhenstaffelung
der Stuhlreihen. Die Projektionskuppel hangt an 18 Stahlkatten Ober dan Zu-
schauern frei im Raum. For eine nahtlose Projektion mussten die powsrdomai®-

Velvet-Projekteren millimatergenau positioniart werden. (B8 | 59}

The 101 seats are arranged rodi ally for optmal viewing conditions. (57) = - -J o
The projection domse, which izindinad by 20° foll ows the optimized stoggered THl= ’ = :
heights of the seating rows. The dome iz suspendsd fresly over the audience, han- i — : - - =B

ging from 1 8 steel choins. In ordsr to ensure o zeamless projaction the power- L‘—,L' 1 §

dome®-Velrat-Projectors needed to be positioned with millimetre accuwracy (58 | 59)
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Keonstruktion der Auflenfassads
— Construction of the exterior fogade
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60 | 62

Der Querachnitt der formgebandan Auflenfazsade sowie der kerrespendieranden
Glasfassade andert sich im Fazsadenverlauf permanent. Dia Fassadanunterkon-
strukticn sowie die Elementa aus 4 mm dicken Aluminiumblechan wurden mit
héchstar Prazision nach dan Daten des 30- Gebaudemodells gefartigt. Ein Nach-
arbeiten auf der Baustells war nicht méglich.

The cross-section of the form-defining extarior fagads gs well oz that of the
correspond ng gloss fopode chonge permansntly in the course of the focode The
fopode's substructure ond the elements mode of 4 mm thick oluminum shests
were monufoctured with highest precision bosed on dota from the 20 bulding
modal. Subsequent changes ot the construction site were not posaible.
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Die besondere tachnizche Konatruktion der zweiseitig vollverglasten Aufzugska-
bire bendtigt keinen Fahrachacht und schaint véllig frai im Raum zu schweban.
Fir die technische Ausfihrungsplanung und Produktion verwendate der Auf-

zugsharstaller dis Modelldaten der Architektenplanung

The special technical construction of the elevator cor, which is fully gozed on twe

sides, doss notreguire g separats It shoft andit oppears oz f the cor hangs

fresly i spoce. Data from the model the architects created for thewr planning was
used by the elevator monufacturer for detmiled techmicol design and production.
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—Astronomy education in oction
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FASZIMATION

Im multifunktionalan
Auditorium kénnan
neben klassischer Vor-
tragenutzung auch
Bilder und Fulldome-
Visualisiearungen
astronomischer Pha-
nomeane und Korzepte
sindrucksvall gezaigt
werdan.

Intarnational basuchts
Veranstaltungan im
Haus der Astronomis
zaigen dis BEedautung
Heidzlbergs als astro-
nomisches Zentrum.
The multi-funct onol
guditonium iz suitable
not oy for troditional
lectures, but alao for

impressive presentations

using projected imoges
or full-doeme weuali-
zations of ostronomical
phenomana.
International conferan-
ces in the Hous der
Astronomis undarline
Heidelbarg's rola oz a
world-wide center for
gatronomy.

Auditorium mit 101 Sitzplatzen —Auditorium with 107 seats
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INFORMATION

Bauhesrr — Client

Klaus Tachira Stiftung gGmbH

oH11g heldelberg

wwew klaus-techira-stiftung ds

Irager— Operated by

Max- Planck-Gezellechaft zur Férderung der Wissenschaften ey

Hofzartemztratie 3

on

18 Minchen
WL mpg.de

Projektadresse — P

oject address
Haus der Astronomis
MPIA-Campus

Boamestuhl 17

29117 Heidelbarg

wiww. haus-der-ast

Vision — Viaion

Or. bz, Or-Ing. E. h. Elaus T=chira

Architektur — Architecture
Amzhitekten Bernhardt + Partner
Birkeriw=g 12F

£4256 Darmstadt

wiww. bp-da.ds

Verantwortlicher Architekt — Lead architect

Dipl.-lng Manfred Berrbardt, Architskt BOA

Projektleitung — Froject management

Dipl.-lng (FHAx el Miller, Architekt

Konzept und 30 Datenmanage ment

Concept and 30 Data management

Oipl.-Ing: Thomas Mrokon, &rchitekt

Planung — Planning
Dipl.-Ine Christof COdrich, Architelkt
Dipl.-Ing. (FH}lens Huwes

Dipl.-tng. (FH) Tina Spinnlsr

Fraiflachenplanung — Landscape planning

Arzhitektzn Bernhardt + Partrier, Darmstadt

Ausschreibung / Bauleitung — Bidding / site surveillance
Dipl.-tng (FH) Uhwe Sachs, Architeldt

Dipl.-Ine. Raimer Schneid=r, Architskt

Oipl.-Ing. (FH)&ndr=as Bergmann

Dipl.-lng. Jakob Lukas

Projektsteusrung — Project Contraliing

zzhumann Frojsktsteuerung, Darmstadt

Tragwarksplanung — Structural engineer
BlaR Ingsnieurs, Viernhsim
Fassadenplanung — Fagode engineering

Wermer Sobek Stuttgart GmbH & Co. KG, Stutteart

HLS-Planung — HYACR-planning

FSP - Flanungshiro Sochmitt & F

‘artner GmbH, Maus

Elzktroplanung — Electnc planning

Flanungsbiro Gantert.und Braun GmbH, Obsrhauzen-Rheinhauzen

Brandschutzplanung — Fire protection planning

BFK - Brand=zhutz Flanung Klingach GmibH, Frankfurt

EBau |_.||.__. =ik — Buildin g IL-_,'. VEios

=tahl + Weild, Biro fir SonnenEnsrgis, Fraiburg

Bauvermessung — Survey

Vermessungsbiro Gebausr + Manser, Heidslberg

Fassadenvermessung — Focade survey

I} Plan GmbH, Hack




Akustikwandverkleidung Horsaal — Acoustic wall panelling auditorium
Schreinersi Fasz=l GmbH, Eppslheim

Akustikdammung Hiérsaal — Acoustic insulating auditorium

Gebr Engler Stuckateurs, Ubstadt-Weiker

Auflenanlagen — Landscape works

Z=ip Garter- und Landschaftsbau GmbH, Mizgrstein

Beschriftung und Beschilderung — Sighs

¥ulo-531gn Frien GmbH, Minchen

Boden, Estrich, Gussasphalt Bitu-Terrazzo

— Floors, floor screed. melted asphalt

Schizsfrer & Schreiber Asphaltbau GrmbH, Harnau

Boden, Estrich — Floor screed works

EEL Hodenbzlags + Auskau GmbH, Bittslborn

Stegmiller Estrich GmbH, 5t Leon-FHot

Boden, Hohlraumboden/ Doppelboden — Floors, falze floors
Gl2e Doppelbodensystems, Berlin

Boden, Hohlbaden Harsaaltribliine

— Floors, doubble floors guditorium stands

Schuster Bestuhlungan GmbH, Kaissrslautern

Boden, Maturwerksteinarbeiten — Naturol stone works
laus Heisig Matursteinarbeiten, Leimsn

Boden, Teppichboden — Carpeting works

Rofloor GrnkEH, Mannbsim

Brandschutzverglasung — Fire Protection Glass System
Schreiner=i koch GmbH, Otzkerg

Dashabdichtung, Grindach — Racfer and roaftop greening
Flachdach Brervogel GmbH, Bad Kreuznach

Erdarbeiten — Earthwork

M. Engelharn GmbH & Co, KiE, Leim=n

Einrichtung, Hérsaalbestuhlung — Auditonum chairs

Fa. Schiuster/ Fa. Magea

Einrizchtung, Biramaobel, Seminarmobel — Office fumiture
Biircdezign Mejedly, Darmstadt

Einrichtung, Sitzmobsel — Chairs, furniture

FAHL GmbH, Mannhsim

Elektroinstallation, Baleuchtung — Electrical and lighting works
Schweickesrt Elektrotschnik GmbH, Mufiloch

Fassadenarbeiten — Glass and aluminivm facade works
Frensr & Reifer Metallbau GmbH / Srl, Briken { Bressanons (B2
Fliesenarbeiten — Tiling Work s

Kozick Flissenbau GrmbH & Co. KG, Rissslsheim
Fardertechnik — Lift technic

Lochbihler &ufziige GmbH, Mannhsim

Haorch Stahlbau, Meudenau

FIRMEN — COMPANIES

Geothermisbohrung — Geothermal Drlling
Gungl Bohrgessllzchaft mbH, Renningan
Glastrennwénds — Glass partition wails

Strahle Haum-Systems GmbH, Waiblingsn

Heizungsinstallation — Heating installation

szenpreis Haustechnik GmbH, Cstringsn

Innentiren — Doors

Schrzinersi Wintsr GmbH & Co.KGE, Gedern-Nisdsrsesmean
Innenputzarbeiten — lntemor ploster works

Gebr Engler Stuckateurs, Uhstadt-Weiner

Malerarbeiten — Painter

Hzrbert Millsr GrmbH & Co. KG, Wissbadan
Medisntachnik — Media works

Fromedis GmbH, Hockenheim

MSR-Technik — Measurement and control technology

Grothuss MSRE-Teshnik GmbH, Leimsn

Planetariumsausriistung — Planstarium dome

Carl ZeizsJ=na GmbH, Jena

Raumliftungstechnik — Air conditioning ond ventilation waorks
Juliuz Leibig Fabrik fur Lufttechrische Anlagsn =1,
Cb=rhaussn-REheinhausen

Rohbauarbeiten — Preliminary building works

Alterbach Bauunternshmung GmbH & Co, Heidslberg

Sanitdrinstallation — sanitary instaliations
Mauert Sanitartechnik GmbH, Walldaort
Schlosser — Locksmith

Metalldrt Metallbau Schrmid GmbH, Saalach
Metallbau Mengs= GmbH, Rauenberg
Schloseersi Braun GmbH, Bruchesal
Schreinerarberten — Joinery

Gchrsinersi 2alamon GmbH, Heidslberg

Trockenbauarbeiten — Dry walling

F&m Auskau GrmbH, Mannheim

»Bereits das Gebiude soll jeden
Besucher faszinieren und Interesse
an der Astronomie wecken.«

»The building itself shall fascinate
each visitor and awaken curiosity
for astronomy. «

Or. ha., Or. E.h. Klaus Techira, Stitter und Bauherr des HdA

»[Das Haus der Astronomie ist
fiir uns ein weiterer, entscheidender
Schritt hin zum digitalen Bauen.«

»For us, Haus der Astronomie is a

éﬁry .ftfib orn fbﬁ’ way tﬂﬂ!ﬂ?’d‘-‘ a mmpff—

tf{y dig:'m! constriction wan{'ﬂaw. «

Manrred Bernhardt, Architakt

»Das besondere an diesem Gebiude
ist die Kombination aus einer un-
gewdhnlichen Form und den vielen
Nutzungsmoglichkeiten, die es uns
bietet.«

»What makes this buifding speci:zf
is the combination afﬂn uncom-
mon .cbzzpf outside a wealth af&p—
portunities inside. «

Or.Markus Possel, Leiter Haus der Astronomie




Akustikwandverklsidung Horsaal — Aeoustic wall panelling auditonum

Schreinersi Fosesl GmbH, Eppslheim

Akustikdammung Hérsaal — Acoustic insulating auditonum
Gebr, Engler Stuckateurs, Ubstadt-eiker

Aufenanlagen — Landscape works

Z=1p Garter- und Landschaftsbau GmbH, Mierstein

Beschriftung und Beschilderung — Signs

Hulo-5ign Frien GmbH, Minchen

Eoden, Estrich, Gussasphalt Bitu-Tarrazzo

— Floors, floor sereed, melted asphalt

Schistner & Schreiber Asphaltbau GmbH, Hanau

Boden, Estrich — Floor screed works

EEA Bodenbelags + Auskbau GmbH, Bittelborn
Stegmiiller Estrich GmbH, 5t Leon-FHot

Boden, Hohlraumboden / Doppelbaden — Floors, falze floors
Gloe Doppelbodensystems, Berlin

Boden, Hohlboden Harsaaltribline

— Floars, doubble ficors guditorium stands

Schuster Bestublungen GmbH, Kaissrslautern

Boden, Maturwerksteinarbeiten — Naturol stone works
laus Heisig Matursteinarbeiten, Laimsn

Boden, Teppichboden — Carpeting works

Rofloor GrnkEH, Mannbsim

Brandschutzverglasung — Fire Protection Glass System
Schreinersi Boch GmbH, Cizkerg

Dachabdichtung, Grindach — Bacfer and rooftop greening
Flachdach Brevogel GmbH, Bad Kreuznach

Erdarbeiten — Earthwork

. Engelhorn GmbH & Co, K&, Leimen

Einrichtung, Hérsaalbestuhlung — Auditorum chairs

Fa. Schuster ! Fa. Mages

Einrichtung, Buramobel, Seminarmabel — Office fumiture
Blirodzzion Mejedly, Darmeatadt

Einrichtung, Sitemobel — Chairs, furniture

FAHL GmbH, Mannhsim

Elektroinstallation, Baleuchtung — Electrical and lighting works
Schweizkert Elektrot=chnik GmbH, Mufilzch

Fassadenarbeiten — Glassand aluminium facade works
Frener & Reifer Metallbau GmbH ¢ Srl, Brisen / Eressarions (BZ)
Flisssnarbeiten — Tiling Works

Kozick Flissenbau GrmbH & Co. KG, Rissslsheim

Fardertechnik — Lift technic

Lochbdhler &ufziige GmbH, Mannhsim

Horzh Stahlbau, Meudenau
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»Das Ziel hier ist es, durch die
Begegnung mit Wissenschaftlern
der Wissenschaft zu begegnen.«

»1he gom’ is to encounter science
ﬁy fﬂfﬂunfﬁ'ring the scientists. «

Pror. Dr. Thomas Henning,
Direktor Max-Planck-Institut rar Astronomia

»Wenn wir schon nicht die Sterne
vom Himmel holen kénnen,
dann kdonnen wir die Sterne ein
Stiick niher bringen.«

;.ufwe are not able to pz’de the
stars from the sky, we can bring the
stars a bit closer. «

Prof. Petar Gruss, Prasident der Max-Planck-Gesallschart

»Ein wunderschéner Ort, der
jungen Menschen die Gelegenheit
gibt, Neugier zu entwickeln

und nach Lésungen zu suchen.«

»A beautiful place that provides
young people the chance to develop

curiﬂsfty and seek answers. «

Gabriole Warmingeki- LeitheuBar,
Ministarin rr Kultus, Jugend & Sport des Landes Baden-Worttamberg
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REZEMSION

»Das Haus der Astronomie wird
dazu beitragen, dass die Briicke von
der Forschung in die allgemeine

Offentichkeit breiter und tragfihiger

wird.«

»The House of Astronomy will bf{ﬂ
to make the brfdgfﬁam science
to the g’fﬂf?‘dzpﬂ{?ﬁﬁ' broader and

sturdier. «

Tharesia Bauer,

Ministarin T0r Wissenschart, Forechung & Kunst Baden-Waorttemberg

»Ein einmaliges Bauwerk,
dem man von auflen ansieht,
was innen passiert.«

vA unique .!’;im'!d:fng whose
outer appearance r‘qﬂfc.ﬁs the
INNEY SLYUCLUTE. «

Rhein-Neckar-Zeitung, 17.12.2011

»Raum fiir Sterndeuter.«

»Space for stargazers. «

Frankrurtar Allgameine Zoitung, 10.02.2012
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